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MN3I10JI3BAHE HA IOETUYHU TEKCTOBE
B CbBPEMEHHUTE YYEBHU CUCTEMMU
IO NHCITAHCKMU E3UK

Benera CupaxoBa
Hoe 6vaneapcku ynusepcumem

Pe3rome. Cries1 OTXBBPIISTHETO HA TPAaMaTHKO-TIPEBOIHUS METOJT Ha MPETIOIaBaHe
B 4YX/I0€3UKOBOTO O0yUEHHE N3MOI3BAHETO HA [TO0E3Us B YUCOHHUIIUTE 110 UCTIAHCKU
€3UK 3HAYMTEJHO CE OrpaHHnyYaBa M BBIIPEKH YCHJIHMATA Ha ChbBPEMEHHHUTE HCIIaH-
CKHM YUYCHH Oa A pea6I/IJ'[I/ITI/IpaT TCOPETUYHO KAaTO HEHCH JUAAKTUYCH NHCTPYMEHT B
OBJIAJSIBAHETO HA OCHOBHUTE €3MKOBU YMEHHS, aBTOPUTE Ha HOBUTE yueOHH CHCTE-
MH TI0 MCIIAaHCKU €3UK KaTo 4YyK] IMPOABIKABAT Jla M OTPEXkIaT ChbBCEM BTOPOCTE-
[IEHHA, TIOMOII[HA POJIsL, /Ia 51 U3IOJI3BAT KaTO MIFOCTPATUBEH MaTepHall WU U3001110
Jna st mpeneOpernar. Hacrosiara crarust ©Ma 3a el Jia oKa)e KakBU ca OCHOBHUTE
TEHJICHIIMH B M3II0JI3BAHETO HA MOSTUYHHU TEKCTOBE B MPEIOABAHETO HA UCITAHCKH
€3UK Karo 4YyXJ[ Bb3 OCHOBA Ha CPABHUTEJICH aHAJIM3 Ha 3HAYMTENIEH KOPIYC OT
y4eOHU CHCTEMHU, U3aJIcHH WK akTyanusupanu cien 2000 r.

Keywords: Spanish as a foreign language; teaching methods; textbooks; poetry-
based activities; basic skills

Crnen IBJITOTOJUIHOTO OCE3aTEIHO NMPUCHCTBHE HA XYJ0XKECTBEHATa JINTEepa-
Typa, U B YaCTHOCT Ha IMOE3UsATa, B 00YYCHHETO MO UCIIAHCKH €3UK KaTO Yy, B
KOETO JINTEPATYPHHUSIT €3UK CE € Bb3IPUEMal KaTO MOJIEH 3a MOIPaYKaHUE 1 €3UKOBa
KOPEKIIUs, C HABJIM3aHETO Ha HOBYM METOJIM Ha MPEToIaBaHe B CpejiaTa Ha MUHAIIUS
Bek B VcraHus JuTepaTypHHTE TEKCTOBE 3all04BaT Jia OTCTHIIBAT HA 3aJICH IUIaH
opajivi HEChBMECTUMOCTTA UM C PEATHUTE HYXKIU Ha oOyuaBaHuTe. ToBa He cTaBa
OBp30 U He cTaBa HaBCsKBAC: ipe3 1990 I. ce KoHCTaTHpa, Ye penuiia mpernoiaBare-
JI TI0 UCMIAHCKH €3UK MPEIIOYUTAT J1a C€ MPHUIbPKAT KbM TPAIUIIUOHHUTE TPUH-
LMY Ha 00y4YCeHHE — INIABHO B YHUBEPCUTETUTE B Uy)KOWHA — U BB3IPUEMAT HOBH-
TE TEeHJICHIIMU KaTo nopeaHara npexoana moxaa (Garrido & Montesa, 1994: 454).
Koraro o6aue ¢ TeueHre Ha BPEMETO U IMOCJIeIHATA CHIIPOTUBA CPEIILy CTAPUTE Me-
TOJIM Ha MPETO/IaBaHe € CIIOMEHA, XY/I0KECTBEHATa JJUTeparypa Jo TojisiMa CTEeIeH
OCTaBa B MepudepusiTa U Ha 00yUYEeHUETO, U HA HOBUTE yueOHM cucTeMHu. Ta3u He-
raTMBHA WHEPIUS MPAKTUYCCKU HE € MPEoNoJisiHA U JI0 JTHEC, KAKTO MOKa3Ba Ha-
IIETO MPOYYBaHE 3a U3IOJI3BAHETO HA MOSTHYHU TEKCTOBE B MCIIAHCKUTE yUCOHH-
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II1 KaTO 4acT OT HAATPAXKAANIUTE Ce YUYSOHN KOMILJICKCH, BOJICIIH JIO OMPEICICHO
HUBO Ha BiiaJieeHe Ha e3uka (Stefanova 2007: 21 — 22), B penunia yueOHU CHCTEMU
10 UCMAHCKHU €3UK KaTo 4y, U3JafeHu uiu aktyanusupanu cien 2000 r.

KoMyHHKaTUBHHAT TIOXO B OOYYEHUETO IO MCHAHCKH €3HMK CE OINHTBA Jia WH-
TErpupa JUTEPaTypHUTE TEKCTOBE B OOYUCHUETO, MaKap U IO Pa3JIMueH HAYMH, Karo
CIEIUAJHO 32 MOe3UsTa Ce IIPUEMa, Y€ PEAUIa HeWHH XapaKTEePUCTHKH MOTaT Jia 5 Ha-
MPaBSIT MPOYKTHBHA B MpoIieca Ha 00y4YeHHe: YHUBEPCAIHN TEMHU; aBTCHTUUCH H3Ka3;
BHCOKA CTEIICH Ha EMOIIMOHAIIHOCT, KOSTO MOXKE JIa C€ M3II0JI3Ba 32 OOMSIHA Ha JICH;
MHOTO3HAYHOCT Ha TEKCTa, JIaBallla Bb3MOKHOCT 32 JIMYHU UHTEPIIPETAIUH; HAChpYa-
BaHE Ha BLOOPAKCHUETO U HA TBOPUESCTBOTO; BE3MOXKHOCT 32 Ch3/IaBaHE Ha aCOIMAIN
TIPY U3MOJI3BAHETO Ha €3HKa; PA3BUTHE HA MEXKYKYJITypHATa KOMIICTEHTHOCT M MHOTO
npyru. UmenHo o te3u npuandu O01ara eBporieiicka e3ukosa pamka (2002) BKIrod-
Ba M MOE3MATA B YACTTA, IOCBETEHA HA ECTETUYECKOTO M3IMOJI3BaHE Ha e3uKal,

[Ipe3 1990 . Autonuo I'apuno u Cansanop MoHTeca — pernoaBaTenu oT YHUBEp-
curera B Maiara, npe/iCTaBsIT UHTEPECHO NPOYYBaHE 3a U3MOJI3BAHETO Ha XYJIOKECT-
BEHA JIUTepaTypa B TOTABAIIHUTE YYCOHUIIM U YYCOHN KOMIDICKCH I10 UCTIAHCKU €3UK
Karo 9y>k1”. ABTOPHTE OT CAMOTO HAYAI0 KOHCTATUPAT JIBa IPOTHBOPEUNBH (aKTa: OT
ellHa CTpaHa, B YYCOHUIIUTE HE CIIMPAT Ja C€ BKITFOYBAT XYIOKECTBEHU ITPOM3BEICHHS,
a OT JIpyra CTpaHa, B ClielMalI3UpaHara JIMTeparypa He ce Pa3HCKBaT Bb3MOKHOCTHUTE
3a U3MOJ3BAHETO UM, KOCTO CIIOPE]] aBTOPUTE MOXKE Jla C€ OOSICHU C JTUIAKTUYHUTE
TPYAHOCTH, KOUTO T€ Ch3/IaBar, OT IJISJJHA TOYKA Ha ITBJIHOIIEHHOTO UM OTIOJI30TBOPSIBA-
HE B 00YYEHHETO I10 UyXK]I C3HK.

Te pasmiexkiar 00O eMHAIeCeT YIeOHNKA, KOUTO IIe IUTUPAME, Thil Karo TIOBe-
YeTO OT TAX CE M3II0JI3Baxa JIBJTO BpeMe B bhirapusi, a HIKOU ce U3ION3BAT | JI0 JHEC
B akTyanusupanu usnanus: Curso superior de espariol, Concha Moreno, Colegio de
Salamanca; Curso de conversacion y redaccion (Nivel medio), L., Busquets — L. Bonzi,
SGEL; Espaniol 2000 (Nivel superior), Nieves G. Fernandez — J. Sanchez Lobato,
SGEL; Espariol 2000 (Nivel medio); El espaiiol avanzado; Para empezar A, Equipo
Pragma, Edi-6; Para empezar B, Equipo Pragma, Edi-6; Esto funciona A, CCEE, Edi-6;
Esto funciona B, CCEE, Edi-6; Espariol en directo (Nivel 2B), Sanchez-Cabré-Matilla,
SGEL; La lengua espariola enseniada a los extranjeros, E. Villamana, La Garza.

B mocoueHute yueOHUIM aBTOPUTE HA MPOYYBAHETO OTKpUBAT o0mo 184 nurepa-
TYpHHU TEKCTa, OT KOoUTO 48 ca ctuxorBopeHHsa — 26,06% OT BCHYKH XY/I0)KECTBEHH
TBOPOH, Cpel KOUTO MpeodiiaaBar OeNeTPUCTUYHUTE TEKCTOBE, a IpaMaTyprusTa € Ha
TpeTo Msicto. IHTepecHo € 1a ce 0TOeNexH, Ye B JiBa y4eOHHKA € BKITIOUSHA CaMo TI0e-
3ust (Para empezar A, B), a B npyru ABa oTchbeTBa HATBIIHO (Curso superior de espariol,
Curso de conversacion y redaccion, Nivel medio). 3aeiHO ¢ TOBa Te 0TOCIISA3BAT U OIS
eIIUH JTF00OTUTEH (DAKT: CIIe/ KaTo YCIOPEIHO C UCTIAHCKUTE YYSOHUIIM ca MPOYYHITH
Y y4eOHUIM 110 ucrancku, u3non3eanu B CALLL (kouTo He ca BKIIFOUYEHH B CTaTHCTH-
Kara ¥M), Ce € 0Ka3aJlo, Y€ B HaJl JISBET/IECET MPOICHTA OT TAX 3001110 He Gurypupar
JIUTEPaTyPHU TEKCTORBE.
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KaxBa e kaprunara nHec? 3a 1enuTe Ha TOBa MPOyYBaHE MoaOpaxMe 58 wcrnaH-
cku yueOHnKa oT 31 yueOHM cucTeMH, U3maaeHu win aktyansupanu cpe 2000 ),
KOHUTO ca paslpeeieHH B €3UKOBUTE PABHMILA IO CIIEAHMS HauuH: 32 y4yeOHMKa OT
24 yueOnu cuctemu 3a HUBa Al — A2; 7 yueOHMKa oT 7 y4eOHH cHCTeMH 3a HUBO B1;
9 yueOHuka oT 9 y4eOHHM cucteMu 3a HUBO B2; 8 yueOHMKa oT 7 yueOHM cHCTeMH 32
uuBa C1 — C2; enun yuebnuk 3a A1 — B1 u orie equn 3a B1 — B2Y, karo BbB BCHYKH
TSIX OsIXa OTKPUTH 00110 64 CTHXOTBOPEHHS. AKO HAallpaBUM CPaBHEHHUE C TAHHHUTE OT
0030pa Ha ucnaHnckute npernopasareny oT 1990 1., To cpeJHO BbB BCEKH pasriiefaH
OT TAX Y4eOHHUK ce majar 1o okoino 4,3 cTuxorBopeHus cpeuty 1,1 CTUXOTBOpeHUs B
yueOonunute cne 2000 1. (mpr MHOTO MO-TOJISIM KOPITYC), KOETO 03HauaBa, ye OposiT Ha
MOETUYHHUTE TEKCTOBE € HaMaJIsUT Ipe3 TO3M MEPHOJ] OKOJIO YeTHpH IBbTH. Tyk obade
TpsiOBa /1a ce HANPaBsT IBE YTOYHCHHUSL.

1. Ot 1aHHNTE Ha UCIIAHCKUTE aBTOPH HE CTaBa sICHO JAJIU T€ Ca BKJIOYMIIN U TIECHU-
Te B 00IIKsI OPOii MOSTUYHH TEKCTOBE, JAOKATO B HAILIETO U3C/IeBaHe Te He (PUIypHpar.

2. KakTo B TAXHOTO MPOy4YBaHe, TaKa U B HAIIETO CE OTKPHBA MO €IUH YUEOHUK
C MHOTO TIOBEYE OT CPEIHOCTATUCTHUYECKHUS OpOW MOETUYHN TBOPOH, KOETO MOXKE
Jla u30ma4yu craTucTukara. [Ipu T4x ToBa, yueOHUKBT La lengua espariola ensefiada
a los extranjeros, KOUTO € pa3pabOTEH CbBCEM TPaIUIIMOHHO U CE U3MO0I3Ba B IIPO-
YUBaHETO T0-CKOPO KaTo 6a3a 3a CpaBHEHHE, a BKJIIOUEHUTE B HETO CTUXOTBOPEHHUS
ca 14. B Hamms ciyudail U3KII0YeHHE OT oOliaTa TeHJCHLUS ce OKa3a YYeOHUKBT
oT yueOHus komruieke Método espariol para extranjeros (C1 — C2) ¢ 15 ctuxo-
TBOPEHUSI, KOMTO € 4acT OT yueOHara ciucTeMa ChC ChIIOTO UME U He € n30paH Che
criernagHa 1ed.

WnrepecHo e a ce npocieny KakbB € OposiT Ha MOETHYHUTE TEKCTOBE 0 €3UKOBU
HuBa. B y4eOHuumuTe 0T ydeOHUTEe KOMIUIEKCH Ha ITbpBUTE ABe paBHUIIA (Al 1 A2)
0s1xa OTKpUTH 0010 16 CTHXOTBOPEHUS, WM CPETHO 1O OKoJo 0,5 CTUXOTBOpEHUs B
y4eOHUK; Ha paBHUIIE B1 — caMo 4eTupu chbBCeM KpaTKu OTKbCA OT MPOU3BEICHHS
Ha eIIMH M CBIIl MOET, 00CIMHEHN B €JHO YIPaKHEHHE, KOUTO 3apaiyl CTaTUCTHKATa
npueMame kato enHa TBopOa, mim 1o 0,12 cTHXOTBOpeHMsI B yUeOHHK; Ha PaBHHIIIC
B2 — 15 ctuxorBopenus, win 1o 1,6 cTuXoTBOpeHus B yueOHUK; Ha paBHuiia Cl1 — C2
— 32 CTHXOTBOpEHHMSI, WK N0 4 CTUXOTBOPEHHMSI B yUEOHUK, ako ce BKIoun Método
espaniol para extranjeros, 1okaro 6e3 Hero ocraBar oomo 17 CTUXOTBOPEHUS, WU 110
2,4 cTUXOTBOPEHHMS B y4eOHHK, KOETO € T0-pealieH MoKasares. Te3u JaHHH codar, ue ce
HaOJIF0/IaBa M3BECTHO HapacTBaHE HA JeJIa Ha MOe3UsiTa B yYeOHULIUTE 32 TIO-BUCOKUTE
€3UKOBH PaBHUINA, MaKap TO Ja € HE3HAYUTEITHO.

CrenoBaresHo, ako U3KIIIOYHMM JIBaTa yueOHHKa, KOUTO HE Ce BMECTBAT B OOIIUTE
CTATUCTUYECKU PAaMKH B JIBETE Pa3NIEKIAHHU MPOyUBaHUS, 1€ CE€ OUEPTasT CIEIHUTE
pesynTati: B yueOHUIIUTE, W3naJieHu pe3 nepuona ot 50-te 1o 90-Te roauHu Ha MU-
HaJMs BEK, ca BKIIIOYEHH CperHO Mo 3,1 CTUXOTBOpEHHS, a B yUeOHUIIUTE, U3AaACHN
i npensaanenu cien 2000 ., Opoat uM e cnagaan 10 0,8 CTHXOTBOPEHUS, KOETO
03HayaBa, 4e JIebT Ha MOETUYHUTE TEKCTOBE € HaMaJIsll OKOJIO YETHPH ITBTH.
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TakoBa € JTHEIIHOTO MOJIOKEHNE Ha HelllaTa, KaTo TyK MOrar Jia ce U30posT peauna
HPEITOCTABKY, TOBEIHM JI0 Ta3u HeOnaronpustHa cutyarwst. [Ipeay Bcuuko noesusita B
KaueCTBOTO CH Ha XY/I0)KECTBEH TEKCT 110 MHEPLIMS CE CBBP3BA C TPAJAULIMOHHUTE METON
Ha MPETIoIaBaHe, KOUTO Ca OTXBBPIICHH, @ M TOSTUYHHUAT €3UK CE CMSITa 33 TBBPAE OT/a-
JIeYeH OT ©KeHEBHATA KOMYHHKAIS M CJICIOBATEITHO HE CE BB3IPUEMa KaTo TOJe3eH
OT KOMYHHKaTHBHA TJIe/iHa TOYKa. [IOETHUHUAT TEKCT MOXE J1a ChIbpKa TBBP/E MHOTO
CHHTAKTUYHH M JICKCHKQJIHH OTKJIOHEHHS, KOMTO OMXa 3aTPyIHIIIN O0YYCHHETO, U 0
Je(UHULIMS Ce IPHUeMa, Ye JTMpUKaTa OM MOIVIa Jia Ce U3II0JI3Ba CaMO BbB BUCOKHUTE HHBA
Ha o0y4eHHe, M TO C MHOTO YroBOpKK®. He Ha mocieHo MscTo, TpsOBa 1a oT4eTeM, e
Hoe3MsATa He € TIOMYJISIPHA Cpell ChBPEMEHHOTO MJIAJI0 MOKOJICHHE, KoeTo ce (opmupa
B CHBCEM pasjiMyHa KyITypHO-MH(OpMAIMOHHA cpefia, 0e3 HUKAKBa JONMPHA TOUKA C
HSKOTAIITHOTO KJIACHYECKO 00pa30oBaHME, a TOBA Ch3llaBa ONPEIEICHH JOIMBIHUTEITHN
TPYAHOCTH B TIpolieca Ha oOydeHHe M0 ChbBPEMEHEeH uyxKn e3uk. Karo mocnemuia ot
BCUYKH Te3U (HaKTOPH 3a/IauMTe, CBBP3aHH ChC CTUXOTBOPHUTE TEKCTOBE, OOMKHOBEHO
HE M3I0JI3BAT ITBJIHOIICHHO TOJIEMHUTE BE3MOKHOCTH Ha TE3H MPOM3BEICHHS 32 Pa3HO-
00pa3Hu TBOpYECKU UHTepIpeTalmu. Tyk cMe IPUHYACHH ChIIO Jia TIPU3HAEM, Y€ B pe-
ayHaTa y4yeOHa cpe/ia IOSTUYHHTE TEKCTOBE YECTO Ce MPOITYCKAT OT IPEeNoaaBaTeis Win
Cce Bb3JIarar Ha 00y4aBaHUTE KaTo JOITbJIHUTEITHH 33/1a4H 110 U300p.

Taxa Bb3HHMKBA JAPYT Ba)KEH MOMEHT — HAYMHBT HA U3MOI3BaHE Ha moe3usTa. Omie
npe3 HadaHMs eTarl OT MPEOPUCHTUPAHETO Ha 00y4YEHHETO MO UCHAHCKHU €3MK Karo
9yl KbM KOMYHUKATUBHHS TIOIXOA — B Kpas Ha 80-Te TOMMHM HA MUHAIUS BEK, CE
NPaBsIT HETPAJAUIIMOHHU 32 BPEMETO CH MPEUIOKEHHUS 32 MPOTYKTHBHO HHTETPHPaHE
Ha Pa3IMYHU CTUXOTBOPHH (POPMH B YUEOHHSI MPOLIEC: BKIIIOYBAHE Ha CTUXOTBOPCHHS
noJ (popMara Ha UTPOB PECypC B TpoLieca Ha OBJIa/IsBaHE HA (POHMYHUTE XapaAKTEPUC-
THKU Ha €3HKa, 3a 000raTsiBaHe HA JICKCHKATa WITH 33 3aTBbPIK/IABaHE HA TpaMaTHie-
CKHM NPaBHJIa, 32 TBOPUYECKO U3IONI3BAHE HAa PA3HOOOPA3HN CUHTAKTHYHH CTPYKTYPH, 32
NPOIyLIMpaHe Ha CBbP3aH TEKCT HAa OCHOBATA Ha OIpeIeNieHa MOSeTUYHA TBOpOa upe3
NPOMSHA HA JIUTEPATYPHUSI JKaHp, 32 UTPOBO 00pabOTBaHEe Ha CTUXOBE MU 3a Ch3/la-
BaHE Ha COOCTBEHH MOSTUYHH TEeKCTOBE®. 3aeIHO C TOBA CE MPENOPbYBA U3IOI3BAHETO
Ha XyJIO)KeCTBEHATA JIUTEPaTypa, BKIIOUMTETHO U HA TIOC3HUITa, 32 TUIAKTUYHHU LEU B
4y)KJI0€3UKOBOTO 00y4YEHHME JIa € HACOUCHO INIABHO KbM 3all03HaBaHE C HOBU KYITYPHU
PEATHOCTH ¥ KbM Ch3/IaBaHE Ha €CTETUYECKa HAclaa, OiaroqapeHne Ha KOUTo Ou cTa-
HaJIO NO-€(DEKTUBHO OBJIA/IIBAHETO HA TPAMATUYHUTE KOMIIOHEHTH Ha MOP(OCHHTAK-
THYHOTO, JICKCHKaJTHOTO M CEMaHTUYHOTO PABHHUIIIE HA M3yYaBaHHsl €3HK.

Te3u npewnoKeHus OYEBUIHO HE HaMUpaT MSCTO B TOTABALIHHUTE YYCOHHUIM IO
UCIaHCKH €3HK, Thid KaTo CIOpe]] IMTUPAHOTO MPOyYBaHE HAa UCIIAHCKHUTE aBTOPH 3a-
JIauKTe, CBBP3aHH C JINTEPATYPHUTE TEKCTOBE, OOMKHOBEHO CE€ OCHOBABaT Ha OOILIOTO
pa3zOupaHe Ha M3MOJ3BAHOTO MPOM3BECHHUE WIIM HAa OTKBC OT HEro, a CJIell TOBa Ce
NPHUCTHIIBA KbM O0SICHEHHE HA 3HAYCHHMS, THPCCHE HA CHHOHMMHU U aHTOHHMH, 00pasy-
BAaHE HA M3PEUCHUSI, YIIPKHEHNMS 32 3aTBbPIK/IaBaHE HA CMHCHIIA, 32 epr(pasupaHe u
3a 3aMECTBaHE Ha ONPE/ICIICHU SIMHHUIIN.
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Cnenosarento a0 90-Te TOAMHM HAa MUHAIWS BEK B MCIIAHCKUTE YYEOHWIIU JIU-
TepaTypHUTE TEKCTOBE, U B YACTHOCT IIOE3UATA, CE U3IONI3BAT KaTO UHCTPYMEHTH 3a
MOCTUTaHE PEMMHO HA TPaMaTUYHH LIEJIM ¥ BMECTO TSIX OMXa MOIJIM Ja C€ M3I0NI3BaT
BCSIKaKBH JIPYTY TEKCTOBE 3a MOCTHIaHE Ha CBHILMTE PE3YNITATH WU JIOPH Ha TT0-I00pH.
Cnopen aBTopHTE Ha MPOYYBAHETO CTaBa JyMa 3a CBOCOOpa3Ha peakiys Cpelly mpe-
JMIIHATA [MPOKa YIoTpeda Ha XyloKeCTBeHaTa JIUTepaTypa Karo 1eil Ha 00ydeHue-
TO, @ HE KaTo MPAKTUYECKO CPEACTBO 3a U3IbIHECHUE HA ONPEICICHN KOMYHUKATUBHU
3aja4d. 3nons3Banara METONOI0IMS € Ch3/aBajia IIOrPELIHOTO BIICYATIICHUE, Ye OpU-
TMHAJIHUTE JINTEPaTypHU TEKCTOBE, KaTo BHCIIA JopMa Ha €3MKOBO KOIMPaHe, ca 00pa-
31, KOUTO MOTAT 2 C€ MPUCHOCOOST 32 ChbBPEMEHHOTO OOYUEHHE 110 UYXK] €3HK, ,,Csl-
Kalll JUHAMHUKATa HA €31Ka MOXKE J1a C€ [IOMECTH B HETIOBPATIMBY HOPMATUBHU CXEMU,
HaroMHsIM akageMuunus ctuit oT X VIII Bex*, couar ncnanckute yuenu. B pesynrar
ce e mpeHeOperna JKUBUSIT AUAJIOT U CE € YCBOsIBaJIa IIPEIMMHO JINTEpaTypHa JIEKCHKA,
HeTpUIIoKUMa B exxeiHeBreTo. [lomoOna cutyarums e Ouia oOpedeHa Ha MpoBall OT MO-
MEHT4, B KOMTO 3aI104BaT Jja ce Hajlarar No-IparMaTiiyHy KPUTEPUU U IOCTENIEHHO CE
pa3BUBAT IPEKUTE METOAU HA MPEMOJABAHE HA YYK/IUs €3UK, a 10 3aKOHA Ha MaXajuoTo
ABTEHTUYHATA XyIOKECTBEHA JINTEpaTypa WIN 3al104Ba 1 CE U3I10JI3Ba KATO IIOMOLLHO
CPEZCTBO, MM HAITBJIHO M3Ma/a B 3a0BEHHE.

C yTBBpK/IaBaHETO HA KOMYHHKATHBHUTE METOJM MOCTENIEHHO CE€ YCTAHOBSIBA MH-
TEPAUCLUILIMHAPEH IIOAXO0, CbC 3aCUIIEH UHTEPEC KbM COLIUOJIOIUATA, IICUXOJIOIHATA,
nH(opMaTHKara v Ipyryu HayKH, a XyJI0)KECTBEHaTa JINTEpaTypa, 1 OLIe IOBeYe M0e3H-
sITa, OCTaBaT ChBCEM HA 3a/ICH TUIaH B YUEOHHIIUTE 110 UCTIAHCKH KaTO TyIKIl, C€ KOHCTa-
THpa B penuna 003opu. Tosa sBieHNE 00aye He € XapaKkTepHO caMo 3a 00yUeHHETO 10
HCIIAHCKU, Thi KaTO CIIOPE] MHEHUETO Ha CHELUAIUCTH B IIPENOAABAHETO U HA APYTH
€BpOIIEHCKHU e3UIM (HarpuMep Ha HEMCKHU €3HK) CTUXOTBOPEHHATA HE ca JIECHH 3a 13-
IOJI3BaHE 3apajiy CI'bCTEHMs CU U [TOYTU HEMPEBOAUM €3UK, 3apafy CUTyaTUBHATA CH
a0CTpaKTHOCT W 3apajy 3aTBOPEHUs CH (DUKTHBEH CBSIT, HO BCE MAK MOTar Ja ce IpH-
Jlarar 3a IpOAYKTUBHH JEWHOCTU Bb3 OCHOBA Ha OCMUCIITHETO UM U HA €CTETUYECKU-
Te UM 0COOCHOCTH, KaT0 0COOEHO ce TPeNnopbyBa TEMAaTUYHO OpUEHTHUpaHara padoTa
(Savova, 2015: 312 —316).

Cren mpemen Ha 3afauuTe, KOUTO C€ MOCTABAT KbM CTUXOTBOPEHHUSTA B ChBpE-
MEHHHTE Y4eOHHUIM 1O MCHAaHCKH, ce odepTa cieaHara KaprtuHa. OT IecTHaaeceTTe
CTUXOTBOpPEHHUs Ha paBHMIIA Al — A2 caMo eHO ce M3IO0J3Ba 3a TpaMaTHUYECKU YII-
pa)KHEHMs], a IPYTH IeT — 3a JIEKCUKAJIHU; YIIPAKHEHUATA KbM CEIEM CTUXOTBOPEHUS
Ca CBbP3aHU C OIPEIEICHO KYITYPHO ChIbPKaHUE, TIOHSIKOTa ChbBCEM MTOBBPXHOCTHO,
Karo B MIOBEYETO CIIydau ce NpHIpYyKaBar oT Onorpadusra Ha aBTopa Ha TPOM3BEie-
HHETO; B YIPaKHEHHUSTA 32 €IHO CTUXOTBOPEHHUE CE THPCH CaMO pa30HupaHe Ha CMUCH-
J1a, eJHO CTUXOTBOPEHHE € ITPeIHa3HaueHO 3a CIyILaHe ¢ pa30upaHe U 3araMeTsIBaHe, a
MOCJIETHOTO CTUXOTBOPEHHUE € OTIPaBHA TOUKA 32 Ch3/IaBaHe Ha mitocTparus. O0moTo
BIICUATIICHUE €, Y€ IIPOU3BEACHUATA Ca BKIFOYEHHU I10-CKOPO KaTo 4acT OT KYJITypHaTa
nH(opMaLust, KOSTO ce TIPEeA0CTaBs Ha 00y4aBaHUTE, HO HE CE M3MOM3BAT ITBIHOLEHHO,
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a caMo MapKHpaT onpeeieH! TEMH WM TeMaTuiHH oonacty. MHTepecHo e 1a ce oT-
Oernexw, 4e B TPH CITydasi IMa 3a,a4y 38 HAITMCBaHEe Ha COOCTBEHH IIOCTHYHHU TEKCTOBE.

Yerupure OTKbCa OT CTUXOTBOPEHHS Ha paBHUILE Bl ca cBbp3aHu ¢ MHTEppeTa-
LUSATa Ha TEeKCTa U ca NPUIPYKEHH OT MH(OpMAaLA 38 TEXHUS aBTOP.

Ot neTHaeceTTe CTUXOTBOPEHUsI B yUeOHUIIUTE HA paBHUIIe B2 B miect uma yn-
paXHEHUsI 32 pa30UpaHe Ha TEKCTa; €IHO CE M3IOJI3Ba CaMo Karo OTIPaBHA TOUKA 32
MEXIYKYITypHA KOMYHHUKAIIMS; YIPaKHEHUSTA KbM OILLE ITeT ca MOCBETEHH! Ha U3BITH-
YaHe Ha KylITypHa HH(pOpPMAIKs; eTHO Ce U3II0JI3Ba 32 HAIIMCBAaHE Ha apryMEHTATHBEH
TEKCT; YIPaKHEHUSTA KbM €IHO UMAaT YHCTO JINTEpaTypHa HACOYEHOCT — ONpeeisiHe
Ha KaHp, Opoii Ha cTpoH, aBTOP; KbM IET CTUXOTBOPEHMSI UMa TPaMaTUueCcKu YII-
Pa)XHEHUsI — TNIABHO CE ThPCAT CHHOHMMH WITH C€ MOCTABST 3aJa4H 32 MOP(OIOTHUCH
pazbop, 3a JOIbJIBaHE ChC CBHP3BALIM JyMH MM 32 M3BIMYaHE Ha TEMAaTHYHA JICKCHKA,
a B IIeT cily4as ce U3UCKBA Ch3/laBaHe Ha COOCTBEH CTHXOTBOPEH TEKCT.

YeTnpu cTHXOTBOPEHHS OT 00110 ceneMHaecerte Ha pasHuiia C1 — C2 ce 00Bbp3-
BaT C UCTOPHATA HA JIUTEPaTypara, a KbM BCHUKH OCTaHAJIM UMa YIPKHEHUS 32 pa3-
Oupane, THIKyBaHE U JIMTEPaTypEeH aHaIN3, 1aBa ce KyATypHa HHQOpMAaIIHs, B TOBEYe-
TO CIlydad ce mpujarar u Ouorpaduurte Ha aBTOpUTE, THPCH C€ TEMaTHYHA JIEKCHKA U
ce TIpeABMKAAT 1e0aTy 10 ONpeieNieHd TeMH. B 1Ba cityyast nma 3a1aun 3a HalmcBaHe
Ha COOCTBEHO CTUXOTBOPCHHUE.

Moxe na ce 0000111, 4e Hali-MHOTO YIPaKHEHUS. KbM BKJIFOYEHHUTE MOSTUYHH TEeK-
CTOBE B pa3IieJaHuTe YUeOHUIIM ca CBBP3aHH C KYATYPHOTO ChIbpKaHHUE Ha IPOU3BeE-
JICHUATA, C MEXKAYKYJITYPHOTO OOLIyBaHe U ¢ TeMaTH4HaTa jekcrka. Crieqisar 3a1aqute
3a pa3OupaHe, 3aTBbp)KAaBaHe U MepudpasupaHe Ha CMUCHIIA U 3a JIUTepaTypeH aHa-
JIM3 HA TEKCTA, CJIE TSIX e HapeKaaT 3aJaHusATa 32 HalMCBaHe Ha COOCTBEH MOETHYCH
TEKCT, @ Hali-MaJIKO ca YUCTO IPaMaTHIHUTE YIPaKHEHHSI.

CrenuaiHO BHUMaHHUE 3aciTyKaBaT YIPa)KHEHHATa KbM CTUXOTBOPEHUATA B yueO-
HUKa OT yueOHMs1 KoMIuieke Método espariol para extranjeros (C1 — C2). Te ca mo-
MECTEeHH B OT/eJIHa pyOpuKa B Kpasi Ha BCSIKa YpOUHA eJUHHLIA, a 3aa9uTe KbM TIX
CIIeIBaT CXO/IHA CXEMa: IIBPBO CE TIOMBJBA M3ITyCHAaTa rpamaTniHa (opma, KosTo ce
MOTBBPYKZIaBa ChC 3aIMC; CIEI TOBa ce mpeyiara Ouorpadusira Ha aBTopa U ce mpa-
BU CMHUCIIOBO-CTHJIMCTHYEH aHaIN3 Ha MPOU3BEACHUETO; aBar ce 3a1a4ud, CBbP3aHN
C JIeKcHKaTa 1 (pa3eonorusiTa B TEKCTa, a HaKpas ¥Ma YIpayKHEHHUs 3a Npepaska3 u
COOCTBEH aHAIIN3, KaTo YeCTO Ce MHIIE U COOCTBEH TeKCT. Taka BCSKO €IHO CTHXOTBO-
peHHe € pa3padoTeHO MAaKCUMAJIHO CIIOPE JISKCUKATHUTE U IPAMaTHYHUTE 33144 Ha
CBOTBETHHSI YPOK, KaTo c€ OTAENs M 3HAYUTEITHO MSICTO 32 KYJATYPHOTO ChAbpKaHHE.

B 3a0bp3anust 1 nparmarider XXI Bek He € JIECHO Jja ce TOBOPH U THILIE 3a TI0e3us],
HO JTBJITOMOJUIIIHATA MPAKTHKA B 00y4YEHHETO MO UCTIAHCKH €3HK € TI0Ka3aa, ue ymepe-
HOTO M YMEJNO M3MOJI3BaHe Ha TIOETUYHU TEKCTOBE, ChOOPA3eHH C €3MKOBOTO PABHHILIC
Ha oOyuyaBaHHTE, J1aBa 3a0eeKUTENHN pe3yarartd. ToBa yOeKIeHHe HE € YyKI0 U Ha
penuLa UCTIaHCKU YYEHH. 3a HAKOM OT TSX CTUXOBETE ca 0COOCHO MOIXOMSIL AUIAKTH-
YeH MHCTPYMEHT 3a Bb3/IEHCTBHE OLIE B HAYAHMSI €Tall OT 00y4YEHHUETO, CTHIa H3Ka3bT
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UM J1a HE € CJIOKEH KaTo CUHTAKTUYHO CTPYKTYpUpaHEe U JIEKCUKA U J1a ChIbPIKaT CHIICH
excripecuBed 3apsiy (Pedraza Jiménez, 1996: 62), a 3a Apyru MOETHYHUTE TEKCTOBE MO-
rar Jia CIy>KaT 3a pa3BHBaHE HA OCHOBHH €3MKOBH YMEHHS B OOyUEHHETO W Ipejiarar
THIIOJIOTHs1 Ha MPOLIEypHTE 32 IPeoOpa3yBaHETO UM B AWAaKTHYHH AeiiHocTH (Naranjo,
1999: 21 — 24). Criopen pe3y/TaTtiTe OT IMPOYyYBAHETO HU 3acera TOBa He ce HaOonaBa
B y4eOHHTE CHCTEMH MO MCIAHCKH €3HK KaTo Yy’KJI, KOETO OUEBHJIHO Hajlara mo-TsCHA
BPB3Ka MEKILy TEXHUTE aBTOPH M BOZICILHUTE CIICHHAINCTH B 00JIacTTa, 3 JIa MOXKe T0-
€3MsITa OTHOBO J1a 3aeMe TONaraeMoTO M e MSACTO B 00YUYEHHETO TI0 MCIIAHCKH €3HK, HO
BeYE CIope]] Hy’KIUTe Ha HOBOTO IMHAMHUYHO U IFI00TM3UPAHO OOILECTBO.

NOTES/BEJEKKHA
1. https://cve.cervantes.es/ensenanza/biblioteca ele/marco/cve mer.pdf

2. ABTOpUTE HE YTOYHSBAT MU3PUYHO JAIM MMAT MPEIBH] LEIUTE Y4eOHH KOM-
IJIEKCH 338 ChOTBETHOTO €3MKOBO HHMBO, YUECOHUIIUTE B TAX WM IPYTH OTJCITHU
Y9eOHHMIIN, U 3aTOBA MO-HATATHK TW Hapudame obmio yueOxHumm. Bix. Garrido,
A. & S. Montesa, La recuperacion de la literatura en la ensefianza del espafiol
como lengua extranjera. Una necesidad y una propuesta, MarcoELE, 11, 2010,
384 — 396 — https://marcoele.com/descargas/navas/lasnavas.pdf

3. Or npoy4BaHEeTO ca M3KIIOYCHH y4eOHUTE TETPAIKH, ThU Karo OposT UM He
CHOTBETCTBa Ha Opost Ha yueOHunuTe (30 yueOHU TeTpaaKn) OT YIeOHUTE KOM-
IJICKCHU 1 KpaﬁHHTe pe3ynraru HAMalle aa ca JOCTOBEPHHU, a U YCTAHOBUXMEC
001112 TEHICHIUSI [1a HE C€ BKITIOYBAT TOCTHYHH TEKCTOBE B TAX.

4. B 0030pa ca BKIIIOYCHHU CICHUTE yUCOHHUIIUH OT ChOTBETHUTE YUSOHH KOMILICK-
cu: Abordo 1 (A1 —-A2),Aulal,2,3,4(A1,A2,B1.1,B1), Aula Internacional 1,
2,4 (Al, A2, B2), Bitacora 1 (A1), Chicos y chicas (Nivel 1), Destino Erasmus
1 (A1 — A2), Dominio C, Eco (A1), El ventilador (C1), ELE Actual (A1, A2),
En accion (1, 2), Espafiol en marcha (1, 4), Espafiol en marcha Nivel basico (Al
— A2), Espafiol entre todos (1, 2, 3, 4), Espaiiol lengua viva 1, 2, 3,4 (A1 — A2,
B1, B2, C1), Genial (A1), Gente 1 (Al — A2), Mafiana 2, 3, 4 (A2, B1, B2),
Meta ELE Final 2 (B1-B2), Método espaiiol para extranjeros (C1 — C2), Nos
vemos (A1-A2), Nuevo Avance Basico (A1 — A2), Nuevo ELE Inicial 1, Nuevo
Espaiiol 2000 Nivel Elemental, Nuevo Espafol en marcha 2, Nuevo Prisma (C1,
C2), Nuevo Ven 1, 2, 3, Prisma (A1, A2, B1, B2, C1), Prisma Fusion (A1 —A2),
Rapido, rapido (A1 — B1), Sueiia 1, 3 (Al — A2, B2), Vitamina C1, Vocabulario
(A1 —-A2,B2).

5. Ferrer Plaza, C., Poesia en la clase de ELE: propuestas didacticas,
Suplementos MarcoELE, 9, 2009 — https://marcoele.com/descargas/enbrape/
ferrer_poesia.pdf

6. Fernandez Lopez, S., El desarrollo de la funcion ludica en el aula, MarcoELE,
11,2010, 195 — 221 — https://marcoele.com/descargas/navas/lasnavas.pdf
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THE USE OF POETIC TEXTS IN MODERN SPANISH
LANGUAGE TEXTBOOKS

Abstract. After abolishing the grammar-translation method in foreign language
teaching, the use of poetry in Spanish language textbooks is considerably restricted.
Despite the efforts of modern Spanish academics to rehabilitate it theoretically as
a valuable didactic tool in the acquisition of principal language skills, the authors
of recent Spanish language textbooks (for speakers of other languages) continue to
accord it a secondary function, to apply it as illustrative material or to totally ignore
it. The present article sets the aim of demonstrating the main tendencies in using
poetic texts in Spanish language teaching on the basis of a comparative analysis of
a considerable corpus of textbooks, published and edited after 2000.
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